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Fölhívás előfizetésre. I száradva a tőkén csüngve marad. A vessző I A megye vezetőjének, aki rettegett

" nem érik meg, szemei elvesztik életképes- adminisztrátor, de a szőlészetet teljesen
A második félév közeledtével tiszte ségüket, a fürtöt már a virágzás ideje elhanyagolta —  a népnek koldusbotra jut- 

lettel kérjük az igen tisztelt előfizetőinket, előtt is megtámadhatja s megöli. Ha a tatásáig, de meg Pécs város szőlészeti bi- 
hogy előfizetéseiket minél előbb megújítani lombozat és vessző igyen tönkre ment, a zottságának is, nagyon a figyelmébe ajánl- 
sziveskednének. termes nem érhetik meg ; ha a fürtöt tá- juk Pest-Pilis-Solt-Kiskunvármegye szabály-

Lapunk e l ő f i z e t é s i  á r a  a , Veréb madta csak meg, úgy az vagy egészen rendelet-tervezetét, melyet azóta tán el is 
|ankó* ingyenes melléklettel, mint eddig is: lehull vagy a belőle készített bort teszi fogadtak. E szabályrendelet szerint a sző- 

fél évre . . . .  3 fr t  élvezhetetlenné. lőteleptulajdonos, bérlő vagy kezelő tarto-
negyed évre . . 1 frt 50 kr. Rohamosan terjed a száraz talajú sző- zik azonnal jelentést tenni, ha szőlőragyát
e g y  hóra . . . .  50 kr. lökben, különösen a homokiakban. Ismer- talál : védekezni tartozik az előirt módok

Pécsett, 1892. junius havában. tető jelei : a peronoszporás levél alsó lapja szerint; 5 kát. holdra egy permetező gé-
Tisztelettel olyan, mintha czukorporral volna behintve pet tartozik beszerezni; az 5 holdnál kisebb

A „ P é c s i  Fi gye l ő*  vagy mintha só virágzott volna ki. Kéz- területtel biró szőlősgazdák számára a köz- 
(,Pécsi Hírlap-) detben e foltok aprók és a levél főbb ség tartozik a gépet beszerezni s dij sze-

kiadóhivatala. erezete menteben láthatók, később nagyob- dése mellett kiszolgáltatni ; a védekezésről
-------------------------------------------------- —------------- bakká lesznek s egészen összeolvadnak, szóló utasítás a község házán állandóan

_  A levél fölső lapján ugyanekkor előbb kifüggesztendő, a lakósság a védekezésre
P e r o n o s z p ó r a .  sárgás, később barna — de sima -— fol- külön is fölhívandó. Mindezek pedig kötc-

Amennyi kedvelője van a jó  bornak, tok láthatók. lezók a vármegye lakósságára olyannyira,
százszor annyi az ellensége a bort termő Pusztító hatása szinte ijesztő s ezért hogy a ki a szabályrendeletben előirtakat
tőkének. A fillokszéra után jött a peronosz- a legerelyesebb intézkedések szükségesek, nem teljesiti, 50 frtig terjedhető pénzbir- 
póra. Ez a gomba az idén még a tavalyi- hogy ellene sikerrel védekezhessünk. A sággal sújtható, s azon kívül a védekezést 
nál is erősebben lépett föl, s azért foglal- rézgáliczczal és más különféle oldatokkal az illető költségére az elöljáróság teljesíti, 
k ózunk vele itt az első helyen, hogy minél való permttezes a fegyver ellene. Hanem Igen, Pestmegyében igy fogják föl a
jobban rátereljük a közfigyelmet, mert ha nálunk ezt is, mint minden inás védekezést, veszedelem nagyságát s igyen teszik meg 
meg most hozzá nem lát a szőlőt mivelő melylyel szőlőinket a végenyészettől kellene az intézkedéseket a le^erélyesebb védeke- 
közönség a pusztításhoz, veszve van az megóvnunk, oly botrányos könnyelműség- zésre
idei termésének az a kis része is, melyet gél veszik, különösen künn a megyében, .1 t 3 ® .... , „ , 1 , Addig is pedig, amíg a megye meg-a jég  meghagyott. hogy immár nálunk is a kotelezoseg elvere , , , 0 0 ?  n 1 1 -

a & ö , , 1 , ... , . . . , f*7 . , j , , , mozdul, hogy a peronoszpóra ellen kőtelező
Az a veszedelem ebből a kis gom bi- kellene fektető, a yedekezest. Igen ám, védekezésre hozzon határozatot. ajánljuk

ból. hogy a szob  levelei, az ereden vesz- csakhogy előbb a kormány tegye a ko- a szőlő zdák figye|mébe a védekezésnek 
szón, a fúrt nyélén, annak elágazásain, a telezoseg elvere egy abbeli rendeletet, mely ]eĵ t n ^ d ’ait
szőlő szemkocsánján, magán a szőlőszemen a megye vezetőjét szigorúan, felelősség 3 " *
is megtelepszik s táplálkozásával elszívja terhe alatt utasítaná, hogy törődjek a me- A peronospora ellen hathatós védőszerül
a szőlő táplálékát. A gomba által szívott 1 gyéje —  a hajdani ,boranya* —  szóié- , azolgaluak a rézvegyületek. kivált a rezgálicz
level leválik a vesszőtől, lehull vagy össze- | szetével. | (kék gálicz), mely a szölölevélre fecskendezve,

1 olvas, ami a kezén megy keresztül, s a kiuek i Hanem ez az intermezzo egy csöppet sem
A „Pécsi Fiavelö*1 tárczáia. a regénykönyvtarából táplálkozik most Kercseli- I zavarta meg a póstás kisasszonyt abban, hogy

__________  T . ____ ___________ get miDdeu Írástudó febérnépe (nincsenek sokan), az egyszer megpeuditett eszmét tovább folytassa.
.... , . . , . , (A kávé után jön a sütemény, azután a gyű-A „  ,  Mikor a kisasszony azt a hatalmas mon- , , ' .  , . f

A z en falum . dt„  „egkoczkáztatta, diadalu,a,,.n k«rilloé.e«, " mc8' ‘“ “h'1' c8ak kel1 be8lél”' *a'a""« '-)
A ezomwzed Slltvénycu múltkor nagy pa- ,  , zerÉny mo80|yra igazította ajkát, a mivel Banal,,sáp IdrUlgette a szemét és szomu-

rádé volt: megalakítottak az első slitvényi jóié- maj<1 ,  gratn|áczi6k„  fügadja szép szava,ért, ">»» *“ '*«««* . bogy ilyen szégyen még Kerce-
kony nöegyletet. Mikor ennek a Lire megérkezett bauelll C8alído„  mert a többié* csak a válla- ll« etet ne“  er,e 8obs' , ,
tortánk, a fain mindeu valamire való asszony ka| T0Bo. âtlik „ végre j, a kasznárné megkér- Al a,l« onyuk egyhangúlag ntana zugiak,
népe papéknal volt. Egyik rész, -  a hova tar- d e , | e  ,  , o b b i  B „ é k e 0 (  bogy bügyau ke„  trl.Dl '* akngyau nem ! A kasznárné, ak, épen
tozott a rostás kisasszony, kasznárné, iegyzöné, azokat a különös szavakat : „a társadalom lölső kltil ««“ “ kével volt elfoglalva, sietett le-
a mestram felesége (a kinek az a csúnya vörös retege?*4 nyelni, bogy ö is részt vehessen az egyhangú
kalapja van) meg Isten tudja még, kicsoda,— ... , . . . zúgásban; de megakadt a torban s a postás
a gazdaasszonyt kávézóit ; a malik csapa, -  . . A,,«  ^  kisasszony nagy bosszúságára huzamos köhögés-
■ harangozó feleségétől ls eié -  az „ivaron eP8D. “laí a‘ a tt.ziél^avéáó ^ asago. 2avarta meg .  laüac9k„zá„.
toIiüt (osztott Mikorra kikouo^te ma^at, b Kuoycs szeneit

A kávé szokás szerint edes volt, a kala- de88CÍ : . is megtörülgette, akkorra a kisasszony már arról
Ceot is -zerszer megdicsérték mar : nem lett “  Hogy ,ud-Ía a k,8a88ZOay> bo^  n)ine* szónokolt, hogy a világ azt bihetné, bogy Ker-
volna hát miről beszélni, ha szerencsére a süt- kllnk edd,g luki)r8in,ak vul,ak a babjaiuk ege|iget nem ér aunyit, mint Sütvény : hauem a
véuyi nöcgylet hire „föl nem kavarja Kercseliget Erre a kérdésre mar nehezebb volt meg- kasznárné ezt nem is hallva, sietett leróni eltua-
társadalma fölsö rétegeuek eddig tükörsima bab- felelni, azért a póstás kisasszouy avval vágta radt fölkiáltását :
jait.u ki magát, hogy ezt a regényekben olvasta igy, — Csakugyan nem !

Ezt nem én mondom igy: talán el se tud- a miben aztan mindnyájan megnyugodtak. A Ahány asszouy csak vo.t, valamennyi töl-
Dam mondani ilyen szépen; igy csak a póstás regényeknek mináluuk falun roppant becsülete rötleut erre a szerencsétlen két szóra : a postás
^«asszony tudja megválogatni a szavait ez a van, majduem akkora, rniut a tisztelete* prédi- I kisasszony valami regényből eltanult ünnepélyes
roppant müveit személy, aki minden újságot el- i kácziójáoak. I hangon csak annyit mondott.

évfolyam. Pécs, 1892. junias 29-én. 52-ik szám.
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a levél hejtjei áltál fölszivódik s ezoket aunyira szint tartósságukra, részint a permetezett (olya- 4 . a fegyveres erőhöz tartozó vagy auuak
uiegedzi, hogy a peronospora nem bir rajtok dék szétporlasztására névé egymástól külön- szolgálatában álló egyének fogatai (ideértve a
áttörni. A rézgálicz olyan adagbau, mint a per- böznek. Az eddigi tapasztalatok szerint leginkább kirendelt községi elöfogatokat is) és állatai, 
metezésnél használtaik, a bort vagy szőlőt él megfelelő gép a Veroiorel-féle „Éclairu perme melyek a fegyveres erő szüségleteiuek szallita- 
vezőre uézve nem veszélyes. tező, mely más forrásokon kívül, a magyar «ára használtatnak. Ha az egyének vagy szál-

Védekezésül a következő reztartalmú fo- mezőgazdák szövetkezeténél is Budapesten (Köz- litási eszközök minősége külsőleg fölismerhető 
lyadékok haszualtatuak. telek) 20 forinton kapható. oem lenne, megfelelő hatósági bizouyitváuyuyal

I. A bordeauei-i keverék, melynek alkotó \ permetezéstől csak akkor várhatunk kell biruiok ;
részét többtele arauyban vegyitbetök. Napjaink- teljes sikert, ha a perouosporát megelőzzük, 5. az allami és törvényhatósági tisztvise-
bau reudeseu ezek az arauyok szerepelnek : vagyis, ha az első permetezést május végéig löket, továbbá a közbiztonság föutartásával ineg- 
a) 100 l;ter viz. 2 kilogramm rézgálicz, 2 kilo- befejezzük bízott hivatalos közegeket, a pénzügyőröket, a
gramm égetett mész. b) 100 liter viz. 3 kilo- Virágzás idejéu, vagy esetleg a szénkéne- fegyeuezeket, foglyokat és az azokat kísérő í>ze-
dramui rézgálicz, 3 kilogramm égetett mész. gezéssel együtt egy időben is lehet permetezni ; mélyzotet szállító fogatok;

Az a) alatti (kétszázalékos) keveréket ak* közvetlenül a kötözés után azonban ezt tenui 6. az állami javakat szállító fuvarok, il-
kor üaszualjuk, mikor a baj meg nem lépett nem tauácsos, hanem he kell várni, mig a leve letve állatok ;
föl, hanem meg akarjuk előzni. Ha az első lek néhány nap múlva ismét visszanyerik termé- 7. a m. kir. postát szallitó fogatok es
permetezés kellő időben, május végéu, megtör- szetes helyzetüket. lovak ;
téut, akkor a uvár további folyamán is elég Nedves vagy esőre hajló időben is dolgoz- 8. mindazoknak fogatai és állatai, kik al-
szokott lenni ez a keverésarauy. hatuuk, csakhogy ilyenkor azt kockáztatjuk, lami, törvényhatósági, községi közlekede-o es

Hogyha azonban az első permetezés meg- hogy hirteleu tamadó sürü eső lemossa a keve- községi utak építésével és jókarbau tartasaval, 
késett, s a gomba nyomai mar mutatkoznak a rék cseppjeit, mielőtt megszáradhattak volna. A vagy ezen teendők clleuörzesével vannak meg-
leveleken, akkor a b) alatti (3 százalékos) jegeczes azuriu oldata azonban kellő batas vé- bízva ;
aranyban keverjük össze az anyagokat. gett csak uaptényes időben alkalmazandó. 9. mindazon lógatok, melyek az auami

A rézgáliczot megtörjük és először kisebb A permetezést évenként rendesen három- vasutak allami, törvényhatósági, községi, köz
menuyiségü mérsékelten meleg vizbeu — a szór végzik, az elsőt május végéig, a másodikat lekedési vagy községi utak építésére es tüutar- 
kilogramm rézgáliczra 3 liter vizet számitvl egy hónappal későbben, az utolsót a második tására, továbbá az árvédelem biztosítására szűk-
oldjuuk föl. Egy másik edéuyben pedig az permetezés és a szüret közötti idő közepén. séges auyagot szallitauak ;
oitatlau meszet oltjuk meg egyszer auuyi víz A h o l  a z  e l s ő  p e r m e t e z é s  e l m a 10. a 4., 5., 6., 7., 8. és 9. pontokban
beu. A meszoldatot ezélszerü finom szitán át r a d t  s n y o m á r a  j ö v ü n k  k é s ő b b  a említett vámmentes tárgyakat szállító magún- 
szűrni, uenogy olyan auyag is maradjon benue, p e r o n o s p o r a n a k ,  s ha j u l i u s  v e g é u  fuvarok mentességüket üresen visszatértük 
melytől a permetező készülék bedugul. Ezután v a g y  a u g u s z t u s  e l e j é n  p e r m e t e z ü n k  is élvezik;
a rézgaliczoidatot a kellő arány szeriut, nagyobb e l ő s z ö r ,  a k k o r  a r e n d e s n é l  e r ö s b  11 . az országos vagy községi közmunkát
meuuyiségú vízbe öntjük be és ba a mészoldat, r é z g a l i c z o l d a t o t  h a s z n á l j u n k .  teljesítő fuvarok ;
lehűlt, akkor folytonos kavarás közt, lassau A tőke-sorokat mindkét oldalon be kell 12. a hivatalos működésben eljáró s egy.
hozza keverjük a rézgálicz oldathoz (és nem tecskendezui és lehetőleg a fürtökre is juttatni, házi jelvéuyuyel ellátott lelkészek fogatai :
tord'tva). — A mészoldatuak okvetetleuüi le meg virágzás idején is. 13. temetkezési meuetekuél és búcsújára-
kell hűlnie, mert külöibeu a keverék a pero A bordeauxi-, a szóda- és rézgálicz-, és tokual hasznúit fogatok és a iatok, hu a meuet
uosporura nézve teljesen hatástalan lesz. a rézgálicz meg ammóniák keverékből kell e y - csoportosan és egyházi jelvéuyuyel vonul ;

A rézgáliczot csak fa-, réz vagy agyag- szeri permetezéshez egy kat. holdra 230 liter 14. a templom, iskola es papiak építésére
edényekbeu oldjuk tül és auuak kavarásához is és egy magyar holdra 170 liter; a tiszta réz iu kiszolgáltatandó fuvarok* 
szintén csak taeszközt használunk. gálicz-oldatból egy kát. holdra 575 liter es egy ° 19. közveszély (hófúvás, árvíz, tűz stb.)

A kész bordeaux, keverek elállhat hosszabb magyar holdra 430 liter ; vegre az azurm-ol e8ete.heo az elöljáróság allai az 1886. évi
ideig is, de használat előtt s álta ábau vala- datból egy kát. holdra oOO-700  liter es egy XXH tör.ényezikk 136. § a alapján kirendelt
hauyszor a tecskendöbe üutüuk belőle, alaposan magyar holdra 380—420 liter. Hogy trauczia kr, er*;. tüzvé«7 urviy va^v háború ideien a
fÖlkavaraudó, mert éppen azok a részek, melyek ország mit mivel szőlőtermésének füutartasa vé- ineot.jk’ é(i meDekUlük fogatai, illetve adatai ;
a perouosporara hatuak, leülepednek. védeti, legyen elég füiemliteui, hogy ott a

E íolvadékot a lehető legtiuomab perme- Black rőt elleu 14 naponként 4 -6 » / , - o s  oldat- , Uu" l,olt es “ « “ '«k ,<<>*»»»'.
teg alakjában kell a aaőlöle - elek lüUö lapjára dallal permeteznek. » veM’ ,llclv,í. ^erencsétleneég helyére aietuek,
juttatni r ______  vagy ounan visszatérnek ;

Vau ezen kívül még két oldat: a rézga- , 17* miodeu mezögazdasagi czélból közié-
liez és ammóniák keveréke (Eui céleste) s a P é c s  v á r o s  v á m s z o d é s i  j o g a ,  kedö tógátok, vagy hajlott állatok, azon ha ta*
jegeczes azuriu oldata; de mi legjobban a bor Folytatás és vége. rou belül, melyhez tartoznak;
deauxt keveréket ajáljuk, mert az utóbbiak felől Az eugedélyezett vamtargyra uezve u vám- 18. azon lovak és bordaliatok, melyek ka
panaszt hallottuuk, hogy ezeket az idei esős meuteoséget az 1890. évi I. t czikk 99. §-sa touai szolgálatra való besorozás vagy az 1873.
időjárás mellett az eső lemosta, s újra kell per- alapjáu következőleg állapítom meg: évi XX. t.cz. értelmébcu osztályozás vegett az
metezui. Alkalmilag azonban ezeket is ismertetjük. A vámdijak fizetése alól mentesek: állítási helyre és ouuuu vissza szallittatuak ;

Az itt elősorolt folyadékokat erre a czélra I. A v a m s o r o m p ó k u á l :  továbbá a fegyveres erő élelmezése czéljaból
való eszközökkel, az úgynevezett permetező gé l. a kir. uralkodóház miudeu tagjauak beszerzett marhák, melyekre uézve a bájtoknak
pékkel, melyek a folyadékot úgyszólván szétpor- és udvartartasaikuak aliati és jármüvei; katonai hatóság altul kiállított igazolványt ked
lasztjak, fecskendezzük a tőkékre. Igeu kis 2. a kir. udvarhoz, auuak közvetleu kisé felmutatniuk.
szőlőkben, hol a gép nem tizetué ki magat, fi unni rétéhez tartozó jármüvek, fogatok és adatok ; | 19. a vámtulajdonos által önként vamiueu-
kézi seprővel is lehet dolgozni. 3. az idegen hatalmasságok követeinek és | tűseknek elfogadott személyek, állatok és túva-

tSoktéle permetező gé]) vau, melyek »*é* képviselőinek fogatai és állatai ; j rok, ideértve mindazon vámmentességeket is,

— Le az árulóval ! : leu volua jó uáluuk a uöegylet. Beszél az irgal- — Szerencsétlen asszony, —  szólt közbe
A mestram íeleségc (akiuek az a e-uuya másság testi cselekedeteiről ( a gazdaasszony szemeit forgatva a postás kisasszouy — aki a

vörös kalapja van) sietett megjegyezni : arcza fölragyog), jótékouyczélu piknikekről (a szent Ugyuek nem tudja atareudeini a maga
— Mindig ilyen kiallbatatlan teremtés volt ! mestram felesége, a kinek az h csúnya vörös hiúságát. Iliszeu szívesen áteugeduéui én a ue-
A jegyzöué megvetését igy fejezte ki : kalapja és két eladó lánya vau, örülni kezd), lyemet, ha nem tudnám, hogy csak én vagyok
— Tudtam én ezt! Moudtam éu ezt előre! az eluök és a tisztikar megválasztásáról. ( \ jegy- alkalmas reá.
A papgazdaasszony pedig összecsapta kö- zöué ajkán önelégült mosoly fut végig.) — Hát ha alkalmas, akkor süsse is meg

vér kezeit, megcsóválta fejét, de szerencsére _  végül, — moudja a póstás kisasszony az egé8Z ü g y le té t  — vágott bele haragosan a
" e“  “ 4,t -  mielőtt evvel a themaval egyelőre fölhagy- íesy IÖ“é. » «"«eeaedve cr.<ik-móhjat, uagy dér

Ai .áruló" se volt rösl, hanem ISlpakkolt niűk 8 egv u,a8Íkka|, kedvcs haziasszouvunk rel-darral kirohaot.
s uagy dühoseu kiszaladt. kitűnő tankjaival kezdenénk foglalkozni, azt A “ e8lraoiné ‘" “S"1'  kiil,0,li‘  :

O ilyen tarsasagban egy perczig sem ma- hj, xem c8é,8IerU ,e88 megválasztani az előkészít» ~  M"‘ ,l‘br ilJ’eu kiallbatatlan terén,tés volt.
rád tovább bizottság elnökét, a ki majd a nőegyletnek is A P « «*  »•*"*« «"lecsapta

Míg o odak.no a harangozó teleségét (aki e|uiike ,euuc Talau uen, tartjak Mertoyte|eB. kövér kezeit, megcsóválta fejet, de szerencsére
mégis téllabbal az lotelligencziához, akarom 8égnekj ba erre aI a|ia8ra, mtut legalkalmasab- “ 0,t «m  szólt semmit.
moudam a társadalom töls > rétegéhez tartozik) ^  magamat ajáulom A jegyzöué persze kimenet Hziutén elötogta
fogja elő s nagy baugou kesereg a hallatlan a haraugozó feleségét és telebeszélte az ö bis-
igazságtalanság fölött, ami vele történt, azalatt ' îált a ie)í.v ;*/,ue abbul tőriájával; az is természetes, hogy a mestramnó
beuu szép csöndesen tovább indul a tauácskozas. 8enl l̂, Hem lesz !̂  Ha mar alkalmas asszony kell, é(J póatáskisasszony is magúkhoz szólitottak, s 

A postás kisasszony szép, szivetinditó ban- vagyok éu is . beavatták a tervbe, úgy hogy a Hzegény asszonys
gou ecseteli a falu nyomorát, a non c«ak egy — ugyan riad töl a mentram tele- nak nziute zúgott már a teje a sok nöegylettöl,
jótékony uöegylet enyhíthet. A papgazdaasszouy «égő — csak nem akar veszekedni őve le !  Hi- 8 féléjjel nem tudott tőlük aludni,
könyezui, a másik kettő lelkesülni kezd, s a ö minduyájuuknál okosabb, mennyi regényt Azt mondják, hogy a második áruló, a
|)óstás kisasszony előtt már cg y szép jövő de* olvasott már ! jegyzöné még az nap délutau fölkereste az elsőt,
reug : Még sem főzött le Sútvény ! — Mar pedig énnekem uem kell a maguk s kávé nélkül is elbeszélgettek sötét estig.

Gyönyörű szavakkal rajzolja, hogy mi el- J uöeg/lete, ba abban más lesz az elnök, nem éu ! | Hogy miről tanácskoztak, azt nem tudni.



melyek magánjogi szerződéseken vagy egyes* | az esetbeo, ba azok katonai minősége külsőleg rásbiróság hivatalnokai s az Ügyvédi kar testü-
eégeken alapulnak ; fölismerhető nem lenne. letileg vettek részt, ezenkívül uagyszámu közön-

Mindazon fogatoknak és állatoknak, me* IV. Fejezet. ség jelent meg.
lyek a fentebbi 5., G., 8., 9., 10., 11., 15. és A vámdijtételek minden kártérítés nélkül — ( S z ín h á z i  m ű s o r . )  Ma szerdán:
]8. punt alattiak szerint vámmentesek, megíe- leszállithatók, ha a jövedelem az 1890. évi I. „ É j j e l  a z e r d íi n- Rákosi Jenő 3 fölv. uép-
jelö hivatalos igazolváuynyal kell birniok. t.-cz. 84. § u értelmében több, mint a mennyi színmüve H. P a u l i  Mariska utolsó föllépteül

20. távirati küldönczök által haszuált f'o- szükséges. és szintársulatuuk utolsó előtti előadásául A
gatok, illetve állatok ; V. Fejezet. főbb szerepeket II. Pauii Mariska, Honti Mari,

21. ujonczozási ügyben eljáró községi elő* A vámdijszabályzat megfelelő és látható Dezséri, Dalnoki, Brezuai, Ebergényiué jatszák.
fogatok; helyen olvashatóan a közigazgatási hatóság ál* Csütörtökön: utolsó előadásul: f Po n t-B i q u e t

22. a városból kimenő fogatok és kihaj- tál hitelesített példányban kifüggesztendő. c s a 1 a du új vígjáték 3 fölvonasban Bissontól,
tott marhák ; VI. Fejezet. a rVálás után" és „Megboldogult- kitűnő víg-

23. a varos legelőjére járó marhak, nem* A vámtulajdonós mindazt, a mit az 1890. játékok szerzőjétől. E darab a bpesti nemzeti
különben a városi hatarbeli termesztményeket évi I. t. ez és annak alapján a kereskedelem* sziubázban nagy sikert aratott és a saison vé-
és ásványokat u. m. gabonát, szénát, Barjut, Ügyi miniszter rendel, esetleg a mennyiben az lsének legjövedelmezőbb darabja volt. N á d a y
szalmát, bort, fát, mészkövet, köszéut, téglát, idézett törvény más büntetést nem határozna, Eerencz, ki e darabot fordította és a nemzeti
cserepet stb. beszállító fogatok és állatok ; rendbUutetésnek (mely azonban esetenként 100 színházban rendezte, ittléte alatt sziutarsulatunk
végül írtnál nagyobb nem lehet) terhe alatt foganato- vígjáték személyzetét teljesen begyakorolta a

24. miudazon állatok, illetve tárgyak, me- sitani tartozik. komikus helyzetek kellő érvényesítésébe. A szin-
lyek a városnak a vasútnál gyakorolt vámsze- VII. Fejezet. padi próbák Náday rendezése alatt napokon át
dési jogosítványa értelmében már egyszer meg- Az 1890. évi 1. t. czikknak a vámokra íoiytak, hogy az összjáték minél jobb legyen,
vámoltattak, másodízben a sorompóknál vám vonatkozó minden egyéb határozata a jelen á személyzet kedvvel tauulta be a zseniális
ala nem vonhatók. vámra is kiterjed. íranczia szerző jókedvű, pajkos alkotását. A

II A v a s ú t n á l  Kelt Budapesten, 1892. évi junius hó 10. főszerepet Somogyi játsza, kívüle még nagyobb
. . . . . .  . ! , . , W e k e r l e  s. k. szerepekben lépnek föl: Kalmár Piroska, Tba*

1. a kir. uralkodobaz tagjainak es udvar- —   ----------- -------------------------  rasszovics Margit, Bállá, Dezséri, Hegyesi, Brez*
tartásaiknak szállítmányai ; nai, Holéczi Ilona, Dálnoki, a kisebb szerepeket

2. a kir. udvarnak és közvetlen kiaéreié* I H Í R E K .  Körmendi, Szolinszki Olin pia, Pákei Margit ját*
nek szállítmányai ; ^  , . , .. , . szák. A bpesti nemzeti színház e kiváló ujdon-

• I . 3*. *z • ,degeü batalma88ag °k követeinek ^  kban ágy a közös hadseregnek* m in ^  hon- 8agaval ér ,vé&et az idei színházi saisonunk, mely
szaJ.itœan} ai , . JP . , , k ® 9 . ... Somogyi Karoly igazgatóra nézve egyáltalán
l • 4 ‘ a íep j erJ;H» en'’uek szükségleteire va- jött katonai szemlét tartottak* T vezéTar* kikul* aeBa a ^ jobbnak , sőt ba nem csa*iái. int a hadi és honvédelmi czélokra szolgaló Kaionai szemiet tariouaa a vezerfcar kiaui- ió(j unu :jven £vr.Uffe «aisimia mint az idei ta-
bárminemű szállítmányok; dö“  ^  52. gyalogezred fölött Bi l i *  ’  ’ ’

G. az állami javak általában; \ t  V Y altab" r,D̂  J artotta T  N*°dor megyfs püspökünk 10,000 frtot ajándé*
7- a m. kir. allami vasutak, állami, tör kasos katona, szemle A kaszárnyák udvarán koxoM „ L i r e  dam eXok újonnan épült

véDybatósági, községi közlekedési úgy községi, 111 r . . üra, re^ e , aD|z o t . a 0 , e8 polgári leányiskolájának javára. A káptalan is
valamint a vasúti állomásokhoz vezető közutak trombitaazo s a legenyek mar napló keltekor rendezett gyiijté8t ugyaDezen czélra, s 9000 írt
es azokon levő műtárgyak építésére, íöntartá- kÜDÜ a gyakorló téren tiportak a rogot, a hon- j mt Ü88Ze me\yhei T r o l i  papai prelatus 4000
sara és helyreállítására szánt építési anyagok, DaD C8ak a deb orak íe*e ter,ek 'issza. Általa* jrttaj járult.
továbbá az árvédelem biztosítására szükséges b?vn katonáéknal most erősen hozzálátnak az   ( H á r o m  h a v i  v a k á c z i ó . )  A hely
anyagok és pedig mindezek még azon esetben » r bungu-boz úgy, hogy néha még éjjel is gya- be)i e,emi 18kojak kicsinyeit nagy öröm érte.
is, ha azok vállalat utján szállíttatnának; I or a ózna a esi ag°8 eg a at . Az idén ugyanis h á r o m  h ó n a p o n  at  tart

8. a templom, iskola és papiak építésére » »~T-Ú *i 8Z1 ® •/ a vakácziójuk, miután az őszi hadgyakorlatok
szüksége, szállítmányok ; *  ,ar. tî. 8 *5 V“ ’ .lat. az elemi iskolák helyiségeibe katonákat

9. a vaspályának saját czéljaira szüksé* .or.a V aíi va 0 ,re8zv. e l  ' e* ...a . a gyml- szállásolnák, s igy a beiratasok csak szeptem-
ges szállítmányai ; A 4 T .d le .toéT E bát  T e m Y á k ber vé*e“  kaldMb‘ " “ k “ H- U »  ^10. emberi hullák; *  4. hadtestnél tehát a rezervistak szeptember ebbeü a ritka ürümbeQ Demcsak a kicsinyek,

, ,  . . .  .... I 2-dikan vonulnak be es 2U-dikan felezik be a • • *

í i  ,üz, s ,b ,  k ”  ' ,8 "  ,
eseteiben az elöljáróság által az 1886. évi . • . , o r, la11 ... • . ^  — ( Z e n e i s k o l á s o k  v i z s g á l a t a . )
XXII. t.-cz. 136. §-a alapján kirendelt közerő: _ ^ rr 0 l í \  p A i t i p r  ír»PA a Vasárnap délután tikkasztó bőségben zsufolá*
tűzvész, árvíz vagy háború idején a mentük és é • e * ült kh|városi'lfakaréküénztár iLzeti- btg “Je^teIt a belvar08Í népiskola zeneterme,
menekülök allatai, illetve szállítmányai; L a p ^ le Im e aiiárásbiró edesatvia? e \ ó  aho1 a váro81 zeDe,8kola növendékei produkál*

33. a vamtulajdonos áltál önként vám -  ták magufcat, hogy mit tanultak egész éven át.
menteseknek elfogadott szállítmányok, ideértve oagy részvét mellett — vasárnap ment végbe. iubbDyire a mindenért éidekludu marnak, ke-
mindazon vámmeutességeket is, melyek magán- _  Mohács város egyik tipikus és közkedveltségü jCï ebb d* aZCkrt’ m^ ‘ehek"8 8za“ u
jogi szerződéseken vagy egyezségeken alapnlnák. alak ja, N a r a v Józsel nyngak járásbíróság! hl- KároT/kezdö legedüse* es L S b T v í

Mjndazon szállítmányoknak, melyek a fon- vatalnok s 1948 as honvéd hadnagy f bó 23 an ffi06 b, , , dói /  ered„ élJy t mntall.k Ilii a 
lebb, es 8 pont alatnak szerint yammente- reggel o órakor eletenek 70-ik evőben rövid bangTersenyszerU vizsgálaton,' síit a kezdők oly 
stk, megfeleli, tgazo vanynya kell birniok, | sz.nvedés ulan csendesen többletre szenderült. « g ,„.éget árullak el, hogy azzal bizony meg-
Qgyaccsak a 4. pont alatti szállítmányoknak is | Temetesen, tnely jnn. 24-eo ment vegbe, a ja- kd„|ilet,ék a haladókat is. Végül az esti tan-

folyam fuvóbaDgszeres zenekara játszott el két
A póstás kisasszouy, a mestram felesége hogy az első kercseligeti ellenuöegylet ugyan- iudulót harsogó trombitákon és czintáuyéros

s a papgazdaasszony is együtt maradtak lámpa- akkor alakul meg. nagy dobon. A közönség — a bőség miatt szeu*
gyújtásig, a kitűnő fánkokat fogyasztva és még Ez a história csakugyan fölkavarta az én áfatról* ~  meg©iégedetten tá*
kitilnöbb terveket szőve. talum társadalma fölső rétegének eddig tükör- __ ( K e r e s d  az a s s z o n y t . )  Fönt a

Hogy ezek miről tanácskoztak, azt se le- sima babjait. Kálvária-utczabau most mindenütt erről beszél
hetett eleinte tudni, hanem nemsokára kiviláglott. Az asszoDvnép két pártra szakr.dt, s a két nek esténkint az utczaajtó előtt görnyedő anyó*

A póstas kisasszony ugyanis mindjárt más- nuegylet megesküdteti a szegényeit, hogy a má* kák, s ok, a kik talán életükben soha sem ol-
»ap egy hosszú levelet irt a szomszéd váro. .iktól uem fogadunk el segtUégel. Csakhogy a ” *(Jak|t " ^ 0* Uít') 'bogyóke^etd aTaL 'ouyu”
uy omdászáuak. Ugyanezt tette meg a kasznárné is. harangozó feleségétől leteié is van az asszonyok- j^eu mert a gata] B j Z ÜVi t s n é  megszökött,

Egy-pár nap múlva a kisbiró szerte járt a nak egy kis turíángjuk, s a két egymásra liczi* 8 a férje, az a jóravaló kőbányai munkás már
lalubaD, s minden bazba két nyomtatott ezédu- táló nőegylet pénzén olyan kényelmesen tölne- napok óta keresi és keresteti, de mindezideig
lát adott be. vélik a gyerekeiket, ők maguk olyan szépeu eredméuy nélkül, ledig alig 1"  hónapja, hogy

Lletnte megljedtUuk, hogy adó-tnle. (ualuuk bízásnak aduinak, hogy gyönyörűség okéi nézni, ^ j ,  meg.züköll. A férj uem ludja a .zbkés 
ez az egyetlen nyomtatvány, amit ingyen oszto- l'gyan a postás kisasszony örökös pénzza- okáf> LeBJ Í8 képzeli, a szomszéd asszonyok
gátnak); de mikor papaszemmel nagy nehezen varban van, a mestram telesége rubázkodni se azonban tisztában vannak a helyzetté1. Azt
végigmentünk rajta , megkönnyebbülten lélek- tud tisztességesen a nagy jótékonyság miatt, a mondjak ugyanis esténkiut egymásnak, hogy
zettünk föl. papéknál n ár sokkal szükebben élnek, a kasz* chez a tiatal Bizovitsnéhoz gyakran láttak egy

. .. . . . . .  j , -i x z -x. . « idegen úriembert látogatóba menni, uémelyikAz egytken nagy b.zleletlel adja ludtul a uarek az ura.ag gabonajal csipkedik, csakhogy ffié| ax( jg |il|a( a ffijkur az asBíuuyka , irva
pőstás kisasszony, miut az előkészítő bizottság kijöjjenek valahogy, a jegyzöné a megtakarított bllcsuzott el gyakori látogatójától. A férj ezalatt
elnöke, hogy az első kercseligeti jótékony nő pénzét H:ind kiszedte a takarékpénztárból, — — szokás szeriut — verejtékkel kereste a napi
eg}let alakuló gyűlését ekkor és ekkor tartja, hanem azért a két nöegylet még mindig virág- kenyeret, s mikor este haza jött, örült, ha nyu-
Aláirták, mint választmáuyi tagok, a mestramné zik az cn falumban. ^ab,l^ra .ba ,̂.ba|t|a *e. a *ffha/„ . . . . . .  ó  . u, . . . . . .  más között boldogok voltak es ajkukról soha
a kinek az a csúnya vörös kalapja van) s a  Es virágzani log valószínűleg mindaddig, ge baDgzott el paua8Z. Múlt péntekeu délután

papgazdaasszony. mig csak két asszony lesz Kercseligeten, aki az látták (természetesen csak a szomszédok) hogy
A másikou még nagyobb tisztelettel hirde* eluökségre pályázik. a tiatal Bizovitsné avval az úriemberrel kocsira

tik a jegyzöné és a kasznarné mint társelnökök, | I n d i g ó - p i n t y .  ült és elbajtatotf. A szomszédoknak föltűnt
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4__ ________________________________________ P É C S I  F I G Y E LO. ________________________________________________________ 1892. juuiua 29-éo.
az eset, de meg jobbaa a férjnek, a ki, mikor —  ( F ö l d r e n g é s ;  voit a múlt béteu, A  p é c s i  p o l g á r i  c z é l l ö v ő  e g y l e t
hazajött, csak bilit helyét találta az asszonyka* szerdára virradó ejjeieu. Erősebb mértékben f. évi julius hó 3 án délelőtt tel 11 órakor Hoz
nak. A szegény magára maradt szalmaözvegy Toluamegyébeu érezték, ahol kisebb nagyobb gyűlést tart, — melyre az alapiló, pártoló es
most muuka után szomorúan pipál a kis kerti károkat is okozott ; gyengébb lökései áthúzódtak miiködő tag urakat tisztelettel meghívja a
lugasban, s nagyokat sóhajtva tekiut az égre, Baranyába is, különösen Versenden volt észlel- f ö l ö v é s z m e s t e r .

De hogy az asezonyka most hetö, ahol az embereket tölverte álmukból a *
Merre van, kivel : töld iugása. Egyéb baj ez utóbbi helyen nem A  b u d a p e s t i  Á l l a m i  i p a r i s k o l á b a
Az okos kis csillagok esett. (Vili. kér. Nóps inhaz utcza 8. sz.) a beiratasok
Nem beszélik el . . .  . — ( A  h o n v é d s é g  k ö r é b ő l . )  H a j ó s  szeptember hó 1. napjától 5 ig tartauas. Az

— ( E s k ü v ő  ) Je z e u s z k y  Bal dr Gyula íöüadnagyot, a 82. honvéd gyalogdaudar intézetbe r e u d e s  t a n u l ó k u l  fölvétetnek
uiiuhtzteri legal utazó a hovédelmi ' mmuz.crium' »eSédtÍMtjét a 20. beevédgyalogezredhez be- azok ,  15 évet betöltő ifjak : aj. Kik a polgár,
bau vaaaruap tartotta eekbvöjét a budapesti ek •»- “ egUreaedett segédtiszti allasra „buta, gyutuáatua., vagy real,.kóla négy aU6
belvárosi leuiplooibau B ö r a . t f u y  Klemuut.u K',‘l l .l a y  ! ? ’ . hoové<i sy*l,,gcíredboU usatalyábao jo osztályzatú biioayitvauyt nyertek
kisasszony uyal, Bürzsboy Lajos uyug. járásbtró '"baduagyot “ eveztek kr asoo tantárgyakból, a melyek az ipariskola első
es toldbirlokos leányával. Násznagyok voltak : -  ( S e t a t é r i  * e n « . )  A holnap, sétatér, évfolyamának fötántargya.t képezik ; ezek a
K a m o i c r e r  Kruö orsz. képviselő és G é b -  «nére  vonatkosélag a katonatenekar igaigatő- magyar nyelvtan seamtan és algebra, mértan
b a r d t  Lajos dr. főváros. Hsat. főorvos. A* ^  » kovetkerft műsort küld te be bowank : es mértan, rajt b). tp.ro. segédek és mindazok,
esküvőn a v’üleirénv barauvameirvei rokonai Kö* 1' Grauat08-,üdul<i- — Sonutags Kmd (A bu- kik az előbbi pontban kivaut ismeretekben a
11, , ,,,hh f y „ . t  J hi tokban született) kenegő Mtllöcker basonnovü kivételi vtzsgalatuái kellő kés/.ültséget tauusita-

, , * . . operettjéből. — 3. „Egmout-uyitány- Beetho- aak. H e u d k i v ü l i  t a n u l ó k u l  fölvétetnek
, ~  (“ ® arado D a n a . )  szerdai sza- vent(,|_ _  4 , „Psütt,- polka fr. Pavlislól. — egyes szakosztályokba azok, kik az iparos ta-

tnunkbau Mobacs ve.zedoieuioeu torgasarój ír 5 Settle!! öoale, a „Lammermoori Lnciá',-ból ÜU|ők számára szervezett iskola bárom évi tan-
tünk; s akkor — a lap zárasakor vaiuoau Ooniaettitöl. —  6 . „Liebauglein" mazurka Kiepl ,0lyamát bevégezték és legalább jó osztályzatú
nem k ic s i  volt a ketsegboesés aloioit, bogy Mo- karmestertől. —  7. „Dió lleerscbau“ (Csapat- bizouyitváuynk vau, továbbá, kik a megkivántató
bacsót isme. meg lógja atogatui az aradó Unna , ( potp()Urrj jndaló Hausertől. ismerőinket kellően ivazoliak Általában szüksó-
s a Duna is kezd visszatérő, régi medrébe. Múlt “  <P Ó 8 'tam eaterz  k i n e v e z é s e k . )  ges, bogy a belepni kívánó növendék az a,fala
bet hétfőjén érte el a viz a 665 centimeter ina- Utóbbi időben a kerület, posta- es tavtrdatgaz- választott szakcsoportéit iparagban mar előre
gassagot » ennél a manas.agnal meg is állott g»tó Postamesterekké k,nevezte = Kozgonyt Lupa gyakorlatot szerzet, de legalább ts azon két
-  éppen 21-edikeig, amikor veszedelemtől tartva pecs.iakóstözent-Galoskérre, Györkös samay l,avi nyár, szbu.dó alatt, a mely után az taté.
az alispánt sürgősen a,b,valtak s egyúttal la- ktelkal: az újonnan nyitandó garabonczi Peczel- * „ be akar lépni, a gyakorlatban loglalkozo.t
púnkat is értesítették a bajról. De ezen a napon »  “ “ ra 8I o a l * f l 'k ,(-“ »*  '««>•«• A* ' “ teletnek öt szakosztálya van u. « .
lassan apadni Kezdett a víz s szombatig 638 keszthelyi lakóét a oyiradi, kery-Blu.n Carola » ,  építészeti, a gépészén, a vegyészeti, a lem- 
centiméterre szállott ala. Uogy a veszedelem k"“ l01 a balaton-berenyi es ozv. kon sa- vasipari es a laipan szakosztály. Az lutezet
Közei járt. bizonyítja az, bogy különösen a Mar* rolta mura-szeot martat lakóst a mura-ezen.-mar- végb.zouyitvauya jogosítja az építészet, száz-
gitta-eztget töltésének egyes helyein a viz atszf ton. postahivatalhoz. osztály tanulóit bárom évi gyakorlat, uiuiödes
vargot. « osak a megfeszített munkaerő akada- , , ~  <£_ P e c s i - b a r c a .  v a s a t )  )un. i o  eu igazolása mellett arra, bogy a köm,vés, kőtaragé
lyozta meg a töltés átszakadásai. » rtott»  * k. ° W ul«»ét Harkányt frigyes elnök. vagy » ,  ac,mesterséget önállóan gyakorolhassa.
J ® _  , lete alatt. A jeleutcs szerint az üzleti fölösleg éa az építőmesteri vizsgálatra jelentkezhessenek;

(Naday Ferenc*» vasarnap reggel 312,304 Irt, s igy az allaaii garaueziat 37,735 a többi szakosztályok tanulóinak pedig jogot
távozott el korüukbol kellemes emlekeket írtj,an keuett jgéoybe veuui. ö tiszta jövede* ad egyévi gyakorlat igazolása mellett a szakjuk 
vtveu magúval M o h á  c s r a  barom veudég- lembö, 66 drb kisorsolt goO Irtó. elsőbbségi körébe tartozó képesítéshez kötött iparágak 
játékra, azott mukodo Zoltán Gyula-tele kis kötvé0y beváltásara 13.20üírtut, az elsőbbségi üzésére. Azou tanulók, kik valamely középiskola
tarsasag loisege esere Naday jellemzésére to • tjjtyéuyek szelvéuyeiuek bevallására 103,630 uegv ai8  ̂ osztályának sikeres elvégzése után
említjük, hogy tekintettel a mohácsi ar8U‘a irtot, a részvények stelvényemek bevaltasara léptíck az mtezetbe s itt a három évi taufolva-
nyomasztó anyagi helyzetére, föllépt, dijakat 173>210 trtüt lürditaüak. Az állami biztosítási HÍkereseu elvégzik, egyéves öukeotese*
nemjogaciott el. llarom esten lépett tol a „Pa- támlát e szerint terheli ezustbeu 37.73o Irt s lehetnek A beiratási díj 2 frt., a taudij fél-
ns!, a „zlogboldogult es a „Vaias u au czimü a beruházási kölcsön törlesztése és kamatozta* éveukiut 10 frt. B ivebb fölvilágositással szolgál
darabokoan. taga c l iméQ aranyban 20.132 írt. A íolUgyelö az igazgatóság.

— ( D u n a i  m a l m o k  k a r a m b o l j a . )  bizottság jelentése után a fólmeutvéuyt megadtak. c ____ Z________________________________ —
Múlt csütörtökön este egy csavargőzös fordulás Ezután az igazgatóság jeleutését olvastaü föl a
közben kiütött két hajómalmot; emezek meg küzttí C8 u aticsacdeimi miuiszier közölt úelet- d l  Ö  V È S & E  T ,  I R O D A L O M ,
neki iramodtak más 5 üajómalomnak, úgy, hogy kezett koutliktusra vouatkozólag. A mohácsi- . ,
rövid idő alatt labra kelt a Dunán egy egesz pécsi vasútnak és a pécsi • barcsi vasútnak S z í n é s z é t ,
malom-naszad, nem kis ijedtségére, sőt elég uagy ugyaujs egy szerződés érteimében közös üzlet- ^  m o l n á r n é  szombati e.oadasa
karara a malmok tulajdonosainak. A csínyt el- igazgatósaga volt, de a szerződésben ki volt kor a mi aroua.M ugyancsak megerezte, hogy
követő hajó lapátkereket oldott s káromkodás- kötve, hogy ha az allam valamelyik szerződő né,ry ua,)ou ul Nadavt tiszteite vendégéül. Va-
tavolon kívül igyekezett jutni. Mindazonáltal a vasúttal szembeu érvényesíti fölmoudasi vagy lósággal megtizedelt uyarí közöaség uézle a
hajó tulajdonosai táviratilag megígérték, hogy a megváltási jogát, a szerződés fölboutottuak te uegyedszer sziure kerülő kedves operettet, rne.y- 
kart megtérül*. Ugyanez mczidens a kalmaval kiütendő. A mohács pécsi vasút állami atvetele beu most l i o u t a n e r u é  B a u 1 i Mariska
történt, hogy mikor a molnárok masnap a les/a- utaQ tehát az igazgatóság in ézkedéseket tett éuekelte es jatszta Celesztat, mig a fejedelemué
kadt vasmacskakat k. akartak húzni, az egyik a pécs barcsi vasút önálló vezetésére, de a gAere.)ét K o c s i s  Etel vette at Ez újabb sze-
ladik, melyben 13 ember szorongott, toiborult ; miniszter a szerződés világos rendelkezése da reposzta-. melleti az előadás teruieszeteseu jobb
de a 13* as szám neui vált be szerencsetleunek, czara ragaszkodott a szerződés további teatar- Voit az eddigieknél; mert l i e n t  a i l e  r u e
mert mind a 13 szerencsésen kiúszott. tasához a íölhivta a vasutat, hogy a változott Oeiestaja rendkívül kedves alakítás, K o c s i n

— ( N a g y  é k s z e r l o p á s ;  hire járt itt viszonyokhoz képest tárgyalást kezdjou vele a Etel pedig hasouüthatatlauul jobb fejedelemué,
ualuuk is, mi utau a szegedi rendőrség értesítette szerződős módosítása iraut. Az igazgatóság meg- Hatvani né, K a l l a i  Luiza (a tejedeloiu)
a pécsi rendőrséget, bogy Nagy Valér huszar- kezdte a tárgyalásokat, de ismételten tiltakozott P e r e u y i, D o z s é r i  és U e g y e s i vaito-
óruagytól, Bazsitzky pécsi orvos vejetöl, kit most a beleegyezése nélkül előidézett állapot eben. aatlauui megmaradtak az előbbi uivóu.
Szegedről Budapestre helyeztek at, egy lada Erre a miniszter az igazgatóságot május 1 eu ^  f a l u  r o s s z a  előadása (vasárnap)
ékszert s értéktárgyát loptak el a költözködés véglegesen föloszlatta, a vasutat lefoglalta min- aU)olyau saison végből való előadás volt. N’ voicz
alatt. Kétszáz forintot is tűztek ki jutalmul au- deaestül s a személyzetet utasította, hogy az ö ^ra előtt egy kis teher czédularól tudtuk meg,
nak, aki az ellopott tárgyak s a tolvai nyomara rendeletéhez tartsa magát. Az igazgatóság ez hogy a hirtdeu megbetegedett H e u t a l  l e m é
vezet. A jutalmat maga a tulajdonos nyerte el, olleu is tiltakozott, de azóta a tárgyalások helyett II o u t i Mari vette at Ftuu n Bózsi szó
mért ö maga taialta meg elveszettnek hitt ék- folyamatban vaunak s reméli az igazgatóság, repét. Mikor a függöny felgördült, attKor meg
szereit. Kiderült, bogy a láda nem veszett el. hogy a szerződést olyau alapou kötheti meg, azt játiuá, hogy ^Feledi bíró oekecse aiatt is
Ott volt elejétől végig az őrnagy többi podgyásza mely a részvényesek erdekeiue* leginkább meg- megfordult az emb ;r — játszván o szerepet a
között. A hogy fülküldték Budapestre, itt mind* felel. A közgyűlés e jeieutést is tudomásul vette, hirdetett Csíki helyeit K ö i m e u d i. No de
járt átvette egy butorszállitó ezég s elraktározta, — A  v á r d o m b i  t e m p l o m  r e n o  hisz vasárnap volt és a saison vege! — Az
mig Nagy V alei jó lakást talált. A ladakat le- v á l á s a . )  Egyuazmegycuk egyik a maga ue- előadás — mindeme/, előnyös változások elle-
íaktak a piuczékbe s • tt is voltak az egész aieben ritka szép templomát, a tiszta bárok uére is — igen Kedves döczögeisel meut, s
kutatás alatt. Most végre a sza.litmány átvétele- síilben épült várdombi templomot renoválni fog- csa* K a l m a r  Piroska (Buriska), D e z s e r i,
kor megtalálta az őrnagy az ékszeres ládát is. jak \z ottaui kegyuraság ugyanis, a ui. kir. (Gouosz), Ba i l  a (Lajos) tették élvezhetővé,

— ( F e l h ő s z a k a d á s  és j é g e s ő . )  Múlt tereziauumi alapítványi uradalom több száz to no meg uémiképen K ö r m e n d i  is, akiue* az
kedden ismét erős zivatar volt a moüacsi járás- riutra menő költséggel megjavittatja a templo- ilyeu apaszerepek uem aliauak rosszul; láttuk
ban. M ai ss ou a felhöszakadas elöntötte a mot, a mi a szölöibeu szintén érzékenyen suj- is mar ól évekkel ezelőtt többször, hanem meg
méiyebbeu tekvó részeket ; a víz Dekatolt az tott községre nézve auual ürveudetesebb, mert ma is vau heuue abból a szögletességből, ami
udvarokba, lasasokba, melyeket egy labnyi ma- e uekauy hóra terjedő munkálat folytan az ed akkor jellemezte játékát. F ö I d v a r i r ó I (Gön • 
gasságbau borított el. A felhöszakadas nagy dig niuukahiáuybau szenvedett szegény Komi- dör) koustataljuk, hogy az egész társulat tagjai
karokat hagyott maga után. A juuius 16 odiki vesek és napszámosok némi keresetre tehetuek közül egyedül benne csalódtuk. Folyton tolo-
altaláuos jégeső áltál okozott karokról még toly* szert. Kívül belül csinos lesz most ez a uem mo- gattuk egyik szerepkörből a másikba, utóbb
tou kapunk értesítéseket. Ujabbau B a r a n y a -  derű, hanem bárok stílben épült szép sudár mar egyeueseu a Göndör Sándorokra predes*
S z e n t - l s t v a n r ó l  es B o l m a u y r ó l  Írjak toruyu templom, mely azonbau sajnos inognia- tináltuk : nem vált be sehol — itt se.
ueküuk, hogy ott azou a uapou egyuegyed óra rád azon uagy hibában, hogy a lelki szükség- E r m i n y  ment hétfőn „Eieveu ördög"
hosszat tartó jégeső volt, mely a vetésekben létéit szolgáló közönséghez képest aranytalauul helyett Iloutalierné betegsege miatt. Most mar
majd miudeuüket elverte. igeu szűk. * ! tehát nemcsak szereplők változnak reggeltől



estig, üaueui a ki’ űzött darabok is. Ha meg kilátások, de a keleti kérdés miudeu pifanat- gyümölcs különböző hozamot igér. Mestersége*
egy hétig tartana a saison vége, megérnök, bau zavarral lényégét; Konstantinápoly, Sótia, és természetes kaszálók kielégítően áliaaa* ;
hogy az előadás előtt hirtelen a színkör is megtör* Belgrad, sót még Csetiuye is megauuyi gyújtó- előbbieknél az eredmény középste ü volt. ___b.
dúlna s a teteje kerülne alulról. Az előadás pontja egy aknának, melytől egész Európa
különben elég jól ment. (öllobbanhat. Egész gyönyörűsége, de gyakran N V i r e * v h 4 *i R r a tó ir Á n .v A P tA n v .

------------------  ----------------------- bosszúsága is az a gyakorlati allamfértiaknak, , ^
ha tapasztalják hoev van eev lan .„elvnek Al országos magyar gazdasági egyesület a „h oiso

T A N Ü G Y .  találékony eszü tudósítói néhY a lelrreitettebb T,8Za*v,dekl gazdasági egyesülettel41 társulva a
T a n í t ó  g y ű l é s .  A «iklósvidéki rém dolgoké kittlrkteii E lapunk ,ge * ki.üuöuk < '^ “ 've!é.Ugy, •maintviua. segélyesével folyó

kath. tanitóegylet- tolyó hó 23-án tartotta ez l Py  ®gy birtokán kevekötö és marokrakó aratógép ver*
évi rendes közgyűlését Siklóson Pámmer Péter \*J> uyuJt oly kimentő tudósításokat; par- t reodez. A vergeuy iránt tg y  a közönség,
egyleti elnök megnyitó beszédében az olvasás ‘áment, tudósítása, meg eppen mintaszerűek. valaU)iül a gyár090k r/ 8zérö, „ameddig is igen
niegkedvehetését az „A B Gu helyes kezelésé- ** * e° reSe,iy. ®oK je es szakíró, ,jagy érdeklődés mutatkozik. A törteut bejeieu*
ben látja. Az osztatlan népiskolában a reáliák M k^ e z . a a e .  tanulmányai, |é«ek mindeü eddigi bazaukbau tartott ara.ó-
ceni vékony szakkóuyvecskék értelem nélkül ^  *U1U me^ a 'i * ^ 1°  gép versenyt íölülmuiuak, mert eddig 7 darab
való bemagoltatasával, hanem az olvasókönyv . ua“ aP?aë egy igazi jo laptól miud- kevekütíi| 7 db marukrakó aratógepet, lo
alapján tauitandók. Ugyancsak Pámmer is tar- ^  ob',et kivannak. Mai nap minden em vabba 3 drb íiikagzáló gépet jeleutettek be. -
toit a „szeméről igen sikerült gyakorlati elő- beruek í»ülos eidekei vaunak az üzleti élet Ezeu kivU| a verseny a kévekötő gepekhez szük-
a<iást. A tisztujitásou megvalasztattak : eluöké, ’ s | ap e s o e  esstge, ogy 8éges kötőzsinegek kipróbálásával is egybe lesi
-  újra egyhangúlag: Pámmer Péter; aleluökké : ebbt“ a *ekiutetben teljeseu megbízható tauacs kütve> A bejelentett gépek között több egészeu

. n  . . . .  . r,  , . j .  e adó legyen. Politika es szépirodalom igen szó- . • , f  7 . , ,  , .
Buuyovacz Ferencz; jegyzőkké : Schmidt Adam rakozlatja .. Ulilveit tíU1bernek a féri a „ö UJ reudt,aerU vau> a ‘ ogtobb regi rendszerű ge-
és Tóth jános ; péuztárnokokká : Müller Antal ‘ , , - , ’ , J '.  . pen pedig nevezetes javítások és módosítások
és Uomosvay József; kony vtarnokokka : Lieber 6 , ' . . .. léteznék. A versenyző gepek kozott arauy*. ezüst
Aulai es Sia/.u| L ie ;  továbbá 18 va la .t fauy , .  u, mmdl c, ’ak nmlaiut |)euuUuketi do “  b™“  *“ » “ ! " « « k .  ««o«k.»»U 2UUO rabuy.
“ «• egy okoa tanaeacsal u «  tud akoigaloi, La P*” ?!1 'U?  , k!u,12, T 1- A ver.euyuek kltlooba

„  . iÜlá-A'l' M|U" t  i Í'V ,^a/':lu lalHtJIV e < ti"l főtokiutettcl vau a bomoktalajokou iiótt boaaaü
T Ö R V É N Y K E Z É S .  \2 *1̂  .  F F F  r««H«rmé»yre. amelyet tudvalevőleg

A  C a r i a  h a t á r o z a t a  e g y  p é c s i  terjedelmeséi lógva ugyaailvsu egyedül alkal- lutÇ“ ®beaebb ezeu gépekkel aratu., A versenyben
p o l g á r i  p e r b e n .  A p e e , i  “ tr. t o r -  sum i. Mer. a,™ nagy pspiro.pez.rls. nzük- re,,.t vett, ea ol.u dtjtal jutalmazott kevekötö,
^ \ - a i a i i , i i  /  u r v • , es luarokrakó aratugepeket a bizottHa  ̂uie  ̂ to^iaveuvözea egy felperesnek törvényén onztalyre- aegen, uogy előbb adjunk egy onam lapot a . • A  ̂ „  ° , r»i/: 4. . ö l4 r 09/  u ; ♦ u i u s. • z- o in - a i 4 a • 4 °  i 1 vásárolni, en egy a lottoigazgatósag áltál euge-ü/xt uebai atyja áltál l eesett B a u t a i  diaion koumseg mufatratasara. aztan adjuuk egv ma , , ö P ® c b ,
kir. közjegyző áltál 1»84. uovember t féu io l-  sík meg nagyoüb la »ot h kozooseg anyag. 9 frtiával kanbatók a/ orsz rna.var Fizdaiíri
vett okirattal 1. es 2. r. alperesre ajáudékozas crdeke.uek támogatására. Mert a hány foglal- e *Jietné| (Budapest köztelek-) Fölső
cziméu átruházott, a dencsbazi 17. sz. teleá- kozasu ember vau egy lap olvasói közt, auuyi T̂ za vi(lékl i azdasagi ’ e-vosületuél (Nvire-v
jegyzőkönyvben fölvett 20/64. telek 13. nz. ház különböző érdekliket kell kiazolgalui. A keren . .  ̂ A î i 'j { \ - Z i -4 v i tr j  -M 4 i i i i • i 4 haza), en verneuy nziuhelyeu in A vendegeken belsőség, hozzatartozo legelő- en erdoilleto- kenu, a toznüelatogato, a bankar, a kotveuytu- . , ...... ,  ̂ . a w
nvg tovabbs msradvnnyloldeK ee nzolo úgy » laplouo», » „ornjegyvnnsrl az a „ok .«s»  es „  egye„ület gondonkodtk. -  Ozélezertt a 
gozdasag, tolnzerelc» c„ lábán jonzag 2U(j triót « « - l e l .  gyaroe, iparos dzleftmaplonos es rc. „ t8 ^ i  „zaudekozókusk j(lrel.Wket tegsé-
tevő ertekebid összesen 9<9 írt oU krbau meií- gazdalRoUo, az nem c^aa uzt aaarju tudui, . , .. , . , ■, 0 a ....... . a f  ' s-.bb I. bo 3>)-ig a uevezett egyesületnél beje-auapitja, s 1 . es 2. r. alperest fo tétlenül, o. r. hogy az ertekpapirosokuak, meg a uyersauya- . , ... . ° , .. , -,r \  ,■ ,• j . i  t »/./. f  i i » i t  . , J loutenok, hogy szállásukat biztosítsál,alperest pedig csakis az ajaudekui uyert 2ÜO gokuak es készítményeknek un az aruk, Hanem J
írt erejéig, s ha a megítélt követelés 1. és 2. uzt is, bogy hol lehe’ olcsón vásárolni és hol , ,
r. alperesek uetaui vagyoutalausága eseteu er* lehet valamit lehető legjobb áron értékesíteni V ^  P e c s i  s ü r t ü s n i z l a l d a b a n  í.
veuyesithetó nem leuue : cgyetemleg kötelezi, És ezt nem képes semmiféle lap sem nyújtani, bi* 22-éu a sertés állomány: 23- drb kövei,
hogy ezeu 979 Irt 50 krt járulékaival íölperes* legyen még oly jól is szerkesztve, ha miudjart drb‘ 2<01 (lrb. sovány, 11 .) drb.
ücu. megfizessék, elleubeu tölperest 3. és 4 r. százezereket is áldoznák a tartalma emelésere, Mhld'» sertés. Aiak : kövér váloga'ott miuóseg
alperes irauyabau kereseti kérelmével, valamint ha csak nincsen abban a szereucsés helyzetben, ”zer‘ut '*>—J*’ ar- kilogrammonként, páiousenti
1. és 2. r. alperest viszoutkeresetével elutasítja. mint az „Egyetértés41, meljet a hazat üzleti kilogiamm elet leszámítással ; süldők 3 - —3<

A p é c s i  ki r .  t á b l a  az elsőbiróság világ a magyar kereskedelem vezérlapjava tett, kf  kilogrammonként élősúlyban. Kukoricza o írt
iteieteuek azt a részét, melylyel íölperes a 3. es a hirUeiéseK eges/. özönével keres föl. Az ^  kr* m*',I1o Árpa 6 írt kr. m.-m. Darálás
es 4 r. aljieres elleni keresetével, 1. és 2. r. üzletembere* az Egyetértést lekiutik annan a ‘v1, u,- in-
alperesek pedig lóitéteieseu támasztott viszou* közegnek, mely köziük az eiiuikezost na szűk*
keresetükkel eluiasittattuk, érintetlenül hagyja, ség vau ra, legsikeresebbeu közvetíteni kepes „  . .
fölebbezett egyén részeit azonban megváitoz a hirdetései aitai. Kinek hirdetni valója vau, ___  - H .a t r a leH.o s  e l o n z e t o i n -
tatja, s tölperest az 1 . 2. és 5. r. alperes elleu az Egyetértés t keresi föl, mert tudja, hogy k é t  t i s z t e l e t t e l  k é r j ü k ,  m i s z e r i n t
támasztott keresetevei is elutasítja, a perkölt- 23,000, a legvagyonosabb osztályhoz t a r t o z ó -------------------- 7--------------;— ------------------------------
béget azoubau a felek közt megszünteti. előfizetőhöz tog szólam : a ki pedig azon gon. t a r t o z á s a i k a t  m i n é l  e l ő b b  k ü l d *

A m .  ki r .  C u r i a  a masodhirósag íté* dolkozik, hogy melyik lapra fizessen elő ? az fék be nehöev kénytelenek le 
letének megvaltoztatasaval az elsőbiróság ítéle ismét csak az Egyerértés-t választja, mert jól » __ ——  _!----------— -------- -- *— ---------  -  . „
tét helybenhagyja és a következő jogi hataro tudja, hogy e lap az ö auyagi érdekéit ueui* g y ü n k  a  l a p  t o v á b b i  k ü l d é s é t
zatot hozza: csak megvcdolmezhoti, bauem a tajákozasat _ ------ '.T*’ . '" 7  r *  ------------- - 1

„Valamely jogról való lemondás miudig belőle meríti, mint üzletember okvetlenül boldo- o e s z t i n t e t n l .
szorosau m gy arázandó es az erre ezélzó aka gului is tog. Ezt miuden jó laptól meg lehet ______ _______
ratuynvauitás nem terjeszthető ki a használt kívánni, elérni azonban csak az Egyetértés al-
szavak értelmeu túl. Midőn az örökös tarsak tat lehet. GatJOíia-arjegyze „
az osztályra uezve Írásbeli egyezséget kötuek, __ kiiUn li-i*/nalafra TeHtrén*ek fai. .................................
a mely szerint az egyik örökös társ elfogadja dalmai Ciíno8 ez kd8ZVónyes bajok és minden " ab k‘f* ^ ^ L t i v ^ W â t  'U°ÍUS “
a többi örököstárstól a tölajaulott életfogytig ueo)U gyuladasok a nM 0 11 f é i e f r a u c z i a
lám tartást és ellátást, ebből még nem követ* b „ „ , *c H zu sze, gyógyittatuak biztos sikerrel. Az arak metermazsankent számíttatnak,
kezik, hogy ezeu örököstárs törvényes Örökösé Egy Uveg ara y0 kr. .Szétküldés uapoukéut j ős*» . . _  „t _  _  tri —
r°l lemondott és ezen nyilatkozat ilynemű le* mauvételiel M o l l  A. gyógyszerész, cs. és kir. 1 ‘ tavasai ~  * —
mondásként akkor sem magyarázható, ha az a udv 8Zallitó ahai Béc8) 1. Tucblaubeu 9 . A vi* ’ ’ 8 M "  ' * 80
szóbeli megállapodás szeriut ily czélzattal történt. dekj gyógyszertarakbau cs auyagkereskedesek- ‘

Egyes ürököstaitiak a törvényes örökrész be(J batarozottau M o 1 I tele készítmény kereudő u’
megáliapitasauál nem vonhatják le hagyatéki a/ ö gvari jelvényével es aláírásával. ó -
terbekkéut a maguk részét azon áltáluk tett * a j ...............................  70 7 , W
kiadásokat, melyek a hagyaték jövedelméből ) őszi — . -  — „ —
találtak fedezetet.4* .. '  ) tavas*!

_______ ______ _ _______________________ K Ö Z G A Z D A S Á G .  ) «u -  ---------- ■ -
v r r v r Q P U  B a r a n y a - B a á n .  A hosszantartó esőzés ^ i ’cíe 1 - - r  — — * —
^ Z l ' x  *  r»»v. karos uyoaiail észlelhetni az összes terménye- áükköa/ ) széna —

— Mit lehet egy j ó  laptól kiváltai ? keu ; a búza nagyobbrészben megdőlt s a rozsda ïukorloM ) ó ■ - 7  - — — « ~
Az ma már nem elég, üa egy lap gyors és is föllépett vidékünkön, uébol eröseu is terjed. ) ° ’ . . . .  5 „ — 4 „ 8 0
pontos értesüléseket közöl a világ miuden tájé- A kalászok meglehetős szép nagyok, de a ^ t o . . .  2 „ fio ï . 20
karói. Lebetuek beuue a leglrissobb hírek miudeu múltkori köd aligbaucm megártott, mert itt ott ‘ ) ui . . . .  — r — ~  r ~
országból, tarthat külön levelezőket Párisban, az elvirágzott kalasz nem tökéletes fejlödésü. s*»m«H . •< n — 1 w 80
Londonban, Berlinben, Pétervárt, Komábau cs Az arjnibau is vau rozsda gyenge, közepes és Kmalat gyönge (mintegy 150 gabonaajosi vnlt *
egyebütt, ezzel még csuk azt éri el, (de csak ! középtermést igér; a zab is eléggé hiányos. piaczon.
ha levelezői az illető kormány férfiakkal és A lema melanopus vidéküuköu is pusztít. Ka- ____________________
politikusokkal összeköttetésben allanak), hogy páanövéuyek még meglehetősen állauak ; kapálni *** - —
naponkint megtaviroztathatja magának uemcsak és töltögetni kellene a vetemények és ültetőié*
azt, a mi történt, hanem azt is, a mi valószí- nyékét, de a talaj túlságosan nedves s mind- L » p t u U i  ó o n o . i  teie.us »*«<fcMat :
n'tleg történni fog. Ma határozottan békések a eddig az cső is akadályozta. A szülök gyeugék ; NAGY FERENCZ HAKSCH LAJOS.

i3»2. iliumj 29 éa. _____________________________P t C b i  F 1G Y E LO 5
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első pécsi tem etkezési vállalat

*

Vau szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerin 
a legváltozatosabb ravatalozások felállítására — temetések rendezésére, — 
úgy a halottak szállítására létesített üzletünket ujjabb átalakítások, — min
dennemű igényeknek megfelelő felszerelések beszerzése, valamint tapintatos 
rendezi* alkalmazasa folytán jelenleg oly helyzetbe hoztuk, hogy minden osz
tályú temetkezéseket — úgy helyben mint a vidéken

a legnagyobb pontossággal s az eddiginél és m inden
tem etkezési vállalatnál

sokkal díszesebben és olcsóbban
vagyunk képesek kiszolgáltatni.

Maraduuk kiváló tisztelettel
„ C O X C O R D  1 A “ első pécsi temetkezési vállalat tu lajdonosai:

F is c h e r  S im o n , K r is z t iá n  J ózse f, S ch u b á rsk y  J á n o s ,
TV ra  n itseh  G y ö r g y .

tkí. 1892.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint tlkvi hatóság 

közbirrré te*zi, hogy Schmidt Adam felperes 
vegrehajtatóuak özv. Berndrat Györgyné szül. 
Keiner Ottilia most férj. Bodbanezné végrehaj
tás szenvedett ellem 148 Irt 18 kr. tökeköve 
telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
pécsi kir. törvényszék területén levő Pécsvárad 
határában fekvő a péesváradi 675. sz. tjkvben 
felvett f  4038. hszsz. fékvöségböl alperesnöt il- 
letett részére 39 frt, úgy a péesváradi 678. sz. 
tikvbeu felvett f  4037. hszsz. szántó szőllöre 
234 frt, végül a péesváradi 080. sz. tjkvben 
tel vett f  4701. hszsz szellőre az árverést l i o  
frtban ezennel megállapított kikiáltási árban el
rendelte, s hogy a fennebb megjelölt ingatla
nok az 1892. évi augusztus hó 16-ife
n a p j á n  d . e . 10  ó r a k o r  P é c s v á r a d o n  
a  k ö z s é g  h á z á n á l  megtartandó uyilvauos 
árverésen a megállapított kikiáltási árou alul is 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat
lanok becsárának 10%-át vagyis 3 foriot 90 krt. 
23 frt 40 krt és 10 forint 10 krt készpénzben, 
avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 42. § ban jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi nov. hó 
1 én 3333. sz. alatt kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ban kijelölt ovadékképes értékpa
pírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
évi 60. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiálllitott 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telckünyvi 
hatóság 1892. évi ápril 6-ik napján.

+
+  ' ♦

Bogyay Pongrácz
kir. torvszéki biró.

- ' - • *  J*.<c 
- «.,»*. », *

• * *

t  e z .  É r t e s í t é s .
Van szerencsém a n. é. közönséget tiszteletteljesen ertesiteni, hogy az itteni 

piaczon 24 év óta fenálló és a legjobb hírnévnek örvendő

O csász. és kir. Fensége József Fóherczeg udvari ezukrászdáját.
hol evek során át mint üzletvezető szerepeltem — megvétel utján átvettem, es én 
ezen üzletet az eddigi elvekkel saját számlámra

ezég alatt tovább vezetni fogom. O R O S Z Y  S Á N D O R
Legyen szabad a melyen tisztelt közönséghez azon kérést intéznem, méltóztatna úgy mint elődömet, 

becses bizalmával a jövőben engem is megtisztelni és legyen meggyőződve, hogy lőíörekvésem  mindig és minden 
körülmény közt oda fog irányulni, hogy lehető legkitűnőbb gyártmányok és a legpontosabb kiszolgálás által 
magamat e bizalomra érdemesnek mutassam.

Hivatkozva Budapest es Bées első udvari cukrászdáiban  hosszú évek során át gyakorlatilag elsajá
tított tapasztalataimra es szakképzettségemre, úgyszintén saját tanulmányu ujdonságaimra, melyek a legmagasabb 
körökig osztatlan dicséretnek örvendnek, azon kedvező reménynek vagyok bátor kifejezést adhatni, hogy a n. é.remenyneK vagy
közönség becses rendelményeivel üzletemet a jövőben is ki fogja tüntetni.

Eddigi tevékenységem elődöm üzletében annyiban volt sikertől koronázva, amennyiben különleges Torta- 
és Dessert-sütemény, Confekt-, Dessert-, Chocolade-czukorka készítményeim oly dicséretben részesültek, hogy 
számos bel- es külföldi kiállításon első dijjakkal lettek kitüntetve, és mérvadó személyiségek dicserő levelek által 
adtak megelégedésüknek kifejezést. Azonkívül Hovel 11. berlini, Olivier T  drezdai és több lipcsei udvari c/.uk- 
rász ezeg szállítója vagyok, tehát jogosan mondhatom, hogy a fővárosi ezukrászdákk al úgy ár mint árú tekin
tetében bátran kiállom a versenyt.

Az uralkodó korkövetelményeknek megfelelőleg el vagyok látva a szükséges gépezetekkel, ami által 
képesítve vagyok még a legszigorúbb követelményeknek is eleget tenni.

Özv. W urster Edéné a tód ft
Teljes tisztelettel

ezukrász, udvari szállító.
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M e l y i k  l a p r a  f i z e s s ü n k  e l ő ?  t
Gazdag tartaluiáuál, uagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az

r
e

a mely az uj évvel immár 25ik évfolyamúba lépett. Ez a magyar olvasóközönség lapja. 
Hitele» forrásokból származó '  é r t e s ü l é s e i n e k  gyorsasága, alapossága és sokasága, ro
vatainak változatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag tárháza tették az 

Egyetértésit népszerűvé. Az o r s z á g g y ű l é s i  t á r g y a l á s o k r ó l  a legrészletesebb s 
mellett tárgyilagos hti tudósítást egyedül az „Egyetértés" közöl. G a z d a s á g i  r o v a t a  

elismert régi tekintélynek örvend. A magyar k e r e s k e d ő  s g a z d a k ö z ö n s é g  nem 
szorul többé idegen nyelvű lapra, mert az „Egyetértés" k e r e s k e d e l m i  s t ő z s d e i  
t u d ó s í t á s a i n a k  bőségével s alaposságával ma mar nem verseuvezh ■< más lap. A k e 
r e s k e d ő ,  a z  i p a r o s  s a  m e z ő g a z d a  megtalálja mindazt az „Egyetértés^-beii, a 
mire züksége vau. Valtozatosau szerkesztett tárczájábau, a n n y i  r e g é n y  o l v a s m á n y t  
a d ,  m i n t  e g y  l a p  s e m .  Két-károm regényt közöl egyszerre, úgy, bogy egy ev alatt 
3 0 —40 kötetnyi regényt, részint eredetit, részint a külföldi legjelesebb termékeket |ó 
magyarsagu fordításban kapnak az „Egyetértés" olvadói. A ki olvasni valót keres es a 
v i l á g  f o l y á s á r ó l  g y o r s a n  és h i t e l e s e n  a k a r  é r t e s ü l n i ,  fizessen eiö az 
„Egyetértés" re, melynek előfizetési ara egy hóra 1 írt HU kr., 1 4 évre ő trt s egy évre 

m 20 frt. Az előfizetési pénzek az „Egyetértés" kiadóhivatalába kűldeudők. Mutafvanvsza 
Ç  mot a kiadóhivatal kívánatra egy hétig ingyen es bérmeutve küld.

£ + + + + + + + + + + + « ■ + + + + + + ♦ ■  !■#■»•#>

■  m  *  n  n  u  n  *  * * *  #  x  *  #  # *  x  *  #  *  u n  *  *  *  *  *  # * # «  #  k  n  »

Legszebb és legnagyobb választékban

i r  k ö v e k
syanit, granit, m árvány és term énykőböl

a legjutányosabb árért, kaphatók

*
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X 
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X 
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X 
X 
X
X  Feliratok :t sírkövekre a legdíszesebben eszközöltetnek-
^  Építési é> minden e szakmába vágó m unkák elvállaltatnak. gyorsan

és pontosan a legjutányosabb árért elkészíttetnek.
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8334. sz. 
tkv. 1892.

Árverési hirdetmény.
A pécd kir. törvényszék miut telekkönyviI • # »

hatóság közhírré teszi, bogy Acs János pécsi 
lakos öukéutes árverési kérelme folytán a pécsi 
kir. törvényszék területén levő Pécs szab. kir. 
varos batarabau fekvő a pécsi 4119. sz. tjkvb^o 
felvett 1067 b bsz. 124. sorsz. házra és udvar 
terre a végrehajtási árverés joghatályával biró 
árverést 900 frt ban ezennel megállapított kiki
áltási árban elrendelte s hogy a feunebb meg
jelölt ingatlanok az 1892 . é v i  a u g u s z t u s  
h ó  26 .  n a p j á n  d. e. 10  ó r a k o r  a  k i r .  
t ö r v é n y s z é k  á r v e r é s i  h e l y i s é g é b e n  
megtartandó nyilvános árverésen a megállapí
tott kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Arverezui szándékozók tartozuak az ingat
lanok becsaráuak 10 százalékát, vagyis 90 
forintot készpénznél! vagy az 1881 : 60. t.
e/.. 42. §*ban jelzett árfolyammal számított es az 
1881. évi uov. 1 éu 3333. sz. a. kelt igazságügyim* 
niszteri rendelet 8. § abau kijelölt óvaüékkepes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez leteuui, avagy 
az 1881 : 60. t. ez. 170. § a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről ki
állított szabályszerű elismervényt atszolgáltatni

A pécsi kir. törvszék miut tlkkvi hatóság 
1892. évi május hó 21 én.

Bogyay Pongrácz,
kir. törvBzeki b ir C.

1VSH

x  $ x r  Egy jó állapotban lévő k e r é k p á r  ( b y c i k l i )  30 Írtért eladó. g

x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

á
A/. 1892 93. tanévre a középtanodák

első és m ísodik osztályának tanulóibólé

hajlandó volnék teljes ellátásra

2 khebb növendéket
elfogadni. —  kik is a szigorú- és lelkiis
meretes fölügyelet mellett még külön a 
tantárgyakban is kellő utasítást nyernének. 
Értekezhetni a vállalkozónál : Papnövelde* 
utc/.a 2 3 . sz. alatt.
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MOLL SEIDLITZ POR
Tavaszi
gyógyítás

S £  Nyári gyó
gyítás

S £  Őszi gyó
gyítás

BT Téli gyó
gyítás

Csak akkor valódi ba ±Id,enJdolT”a ??’•%> *«; 8,a8________________________ en MOLL A. sokszorosított czege látható.
Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altest bajok, gyomor 

görcs, nynlk, gyomorégés székrekedésnél, májbajok, vértolu
lás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. Egy ere
deti doboz használati utasítással 1 irt.

Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállító, Bées, Stadt,

Tuchlaubeii 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb nem

küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.• •

Ulö foglalkozásomnál az ön MolMéle Seidlitzporai igen jó 
hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szivé 
lyes „Isten fizesse megu-et mondok érte ; ezek a gyomrot jóvá és 
főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko P. J., lelkész Honnetschlag-ban.

fyOLt-FELi francia;

Legjobb 
bedörzsölő-

szer

Csak akkor valódi,____________________________; tünteti lel es rA. 3Iol 1 feliratú óno-
zattal van zárva. A M oll-féle francia borszesz és só nevezetesen 
mint fá jdalom csillapító  bedörzsölési szer köszvény, csuz és a 
meghűlés egyéb következményeinél Iegismerete6b népszer. —  Egy

ónozott eredeti üveg ára: 90 krajcár.
F Ő - S Z É T K Ü L D É S

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által,
BÉCS : I , Tuchlauben 9 sz.

Vidéki megrendelések naponta póstautánvét m ellett te ljesittetnek.
A raktárakban tessék határozottau MOLL A. aláírásával és véd

jegyével ellátott készítményeket kérni.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb nem küldetik.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész nrboz Réce.
Kitűnő Moll-féle trauezia borszesz és sója vidékemen nagy

szerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segítségére készletet óhajtok tartani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micbolup-ban.
Raktár Pécsett: Sipöcz István gyógyszerésznél és özv. Reeh V. keresked.

köszvény 

ET c s ü z
és minden

meghülési
betegségek

ellen.

\ \ \M

:

A zirczi apátság tulajdonát képező

szántói
8avanyuviz,

hazánk egyik legjobb es Pécsett tény 
leg a legolcsóbb asztali borviz, hely

. beli főraktára :

»

íüszerkcreskedönél.

Egy kin b i r tok
szabad kézből eladó.

A birtok áll : egy az országúton fekvő 
téglából épült cseréppel födött kényelmes 
házból, i hold kertből, első osztályú 19 
hold szántóföld és 5 hold rétből, 2 hold 
szőlőből, erdő és legeiójoggal (az erdőjog 
600  írt. állampapírban).

Bővebbet a tulajdonosnál, czim :

F. Formanek
V

Cadjaviea.

GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

kapható A l t  H Ö l i i n  kereskedésében Pécsei
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